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GAP

LINE

Vaarallisten aineiden tydpisteet GAP

—— - ™
- -

GAP110.090.060 GAP110.090 GAP140.090.060 GAP140.090 GAP140.090.EC
GAP110.120.060 GAPR110.120 GAP140.120.060 GAP140.120 GAP140.120.EC
GAP110.150.060 GAP110.150 GAP140.150.060 GAP140.150 GAP140.150.EC
GAP110.180.060 GAPR110.180 GAP140.180.060 GAP140.180 GAP140.180.EC
GAP110.210.060 GAP110.210 GAP140.210.060 GAPR140.210

GAP110.240.060 GAP110.240 GAP140.240.060

Vaarallisten aineiden tyGpisteet GAP — EX-LINE

GAR140.090.EX
GAR140.120.EX
GAR140.180.EX

Vaarallisten aineiden tydpisteet GAP — Annostelutyopiste

GAR140.090.WA
GAR140.120.WA
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KAYTTOOHJE

Hyva asiakas,

kiitdmme hankkimastanne vaarallisten aineiden tydpisteestd, jonka avulla olette tehneet ratkaisevan inves-
toinnin yrityksesi turvallisuuteen.

Nama kayttdohjeet on tarkoitettu paivittdiseen kdyttéon, ja niiden tulisi olla vaarallisten aineiden ty&pis-
teessa kayttajan saatavilla.

Sailyta kayttoohje laitteen ldhelld. Vaarallisten aineiden tydpisteen turvallinen ja seinatdn kayttd voidaan
taata ainoastaan tdssa ohjeessa annettuja ohjeita noudattamalla.

Noudata turvallisuusohjeita.

Kiitos.
asecos-tiimi



1. HUOMIOT - OHJEET - TAKUU

1.1.

1.2.

1.3.

YLEISET TURVALLISUUSHUOMIOT

Noudata kaikkia tdméan kdyttéohjeen ohjeita.

Noudata vaarallisten aineiden kasittelya koskevia lakeja ja maarayksia seka taméan kayttdohjeen ohjeita.
Noudata tydturvallisuusmaarayksia ja tydpaikkamaarayksia

Varmista etti tarvittavat turvallisuustarkistukset suorittaa valtuutettu henkilo alkuperiisosia kiyt-
tien

Kéyta vaarallisten aineiden tydpistetta ainoastaan vaatimusten mukaisessa kunnossa.

Asennuspaikkaa valittaessa tulee ottaa huomioon, etté siina ole yli 0,2 m/s ilmavirtauksia, jotka voisivat
vaikuttaa laitteen toimintaan.

Kayttéjia on opastettava vaarallisten aineiden ty6pisteen kayttoon.

Tarvittava poistoilmamaéra on varmistettava paikan paalla.

Noudata painokuormien enimmaisrajoituksia.

Vuotaneet vaaralliset aineet on otettava talteen ja poistettava valittdmasti.

Aggressiivisia aineita kasitellessa tarkista vaarallisten aineiden ty6pisteen pintamateriaalin kestavyys
ennen kayttoa.

Valvovan insinédriosaston ohjeita on noudatettava.

Vain pateva sdhkodasentaja saa suorittaa sdhkdasennuksia ja sdhkdjérjestelmien ja -laitteiden liitdntatoita.

TAKUU

Tamaén tuotteen takuusta sovitaan sinun (asiakas) ja erikoisliikkeesi (myyja) valilla. Valmistajana asecos
myd6ntaa 24 kuukauden takuun kadyttdohjeessa luetelluille tuotteille toimituspaivasta alkaen. Turvallisuus-
syistd valmistajan valtuuttama ammattihenkildsto tarkastaa kaikki mallit vuosittain. Kaikki laiteliitdnnat,
mukaan lukien sahkd- ja medialiitdnnat, on suoritettava yksinomaan asecosin ilmoittamissa toimituspis-
teissd. Muussa tapauksessa asiakkaan takuuvaatimus valmistajalta raukeaa.

TIETOJA

Valmistaja on asecos GmbH turvallisuus ja ympéristonsuojelu, D-63584 Griindau.

Sarjanumero:ilmakanavassa vaarallisten aineiden tyopisteen sisapuolella

Vaarallisten aineiden tyopiste

on tarkoitettu poistuvien vaarallisten hdyryjen, kaasujen tai haihtuvien aineiden kokonaisvaltaiseen tal-
teenottoon niiden paéasto- tai syntypaikalla ennen kuin ne vaikuttavat haitallisesti terveyteen tai ymparis-
téon (ks. vaarallisia aineita koskeva asetus, tydlainsdadanto ja laboratorio-ohje).

Vaarallisten aineiden tyopiste GAP — EX-LINE

on tarkoitettu poistuvien vaarallisten hdyryjen, kaasujen tai haihtuvien aineiden kokonaisvaltaiseen tal-
teenottoon niiden paéasto- tai syntypaikalla rajahdysvaarallisilla alueilla (zone 1) ennen kuin ne vaikuttavat
haitallisesti terveyteen tai ympéristdon (ks. vaarallisia aineita koskeva asetus, ty6lainsdadantd ja laborato-
rio-ohje).

2. ASENNUS - KAYTTOONOTTO

2.1.

RUNGON KOKOAMINEN (LEVEYS ENINTAAN 1800 MM)
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2.3. ETU- A SIVUPANEELIEN ASENNUS
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2.4. GAPIN KOHDENTAMINEN

2.5. KAYTTOONOTTO
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GAP/Annostelutydpiste

GAPEX-LINE |

.« Il

asédos

asecos

2.6. KAYNNISTAMINEN JA SAMMUTTAMINEN

GAP/Annostelutyopiste

GAP EX-LINE
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2.7. VALVONTAELEKTRONIIKAN ASENTAMINEN

HUOMIO

Valvontaelektroniikan saaasentaa ainoastaan EX-alueen ulkopuolelle!

Kaikki tydtonsuoritettava séhkdasentajan toimesta!

Toimituksen siséltavat kaapeliliitdnnat ovat kytkentdvalmiita, tehtaalla testattuja, eika niitéd saa

muuttaa, lyhentaa tai pidentaa!

2 3

= 4

Kytke kaikki vaarallisten aineiden tydpisteen katolla olevat komponentit [kuva 1] valvontaelektroniikan

ohjauskotelossa olevaan asianmukaiseen liitdntdan [kuva 2]

Aukko 1 — Differentiaalipainekytkin

Liita differentiaalipainekytkimen kaapeli valvontaelektroniikkaan numerolla 1 merkitty aukkoon.

Aukko 2 — Valaistus
Liitd vaarallisten aineiden tydpisteen valaistus kytkentérasiaan paatyseinan kaapelilla.

Aukko 3 — Tuuletin
Yhdista tuulettimen musta kaapeli valvontaelektroniikan aukkoon.



2.8.

Aukko 4 — Verkkoliitédnta

Kytke maadoitetun kylmalaitteen pistoke olemassa olevaan maadoitettuun pistorasiaan, jossa on 230 V:n
verkkoliitdnta. F I

Valinnaiset liitdnnit

Liitinta A — Potentiaalivapaa kytkentikosketin

Kytkentdkoskettimen kayttd esim. paikan paalla olevien poistoilmajéarjestelmien ohjaamiseen, huomioi
kohta 3.

Liitinta B — Potentiaalivapaa hilytyskosketin
Mikali saatavilla, kdytd mukana toimitettua pistoketta ja huomioi kohta 3.

MAADOITUSMAHDOLLISUUS (VAIN GAP EX-LINE)

QN B

y o [

D

e [

3. POTENTIAALIVAPAA KYTKENTAKOSKETIN / POTENTIAALIVAPAA

HALYTYSKOSKETIN (VALINNAINEN)

3.1.

Kytkentikoskettimen positio
kayttoa varten

POTENTIAALIVAPAAN KYTKENTAKOSKETTIMEN LIITANTA

Jokaisessa vaarallisten aineiden tydpisteessa on potentiaalivapaa kytkentédkosketin paikalla olevien kulut-
tajien, kuten poistoilmajarjestelmien, kytkemistéa ja ohjaamista varten, toiminnon merkkivalo.

Tekniset tiedot
Nimellisjénnite: maks. 400V
Nimellisvirta: maks. 25A

Nakyma ylhaalta Sivunakyma
GAP ja annostelutydpiste Valvontaelektroniikka
GAP EX-LINE
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Syottojannite, sis.
______________________ kayttopaikan sulakesuo-
' | jaus
| Ohjauselektroniikka i J |
!_ _________ I___I ________ -
I I
Lo
e ; 0O 0 O C
_________ J__ v __ __ _L _l 4
o |
[ N— I
‘ 0119 O ‘ Huomautus:
Ol|0 O y
Al 1 3] 5] 7 Nimellisjannite
I Ix20|[x30 - ¥\ A PE| | max. 400V,
‘ ollo A2 2 4 6| 8 o ‘ nimellisvirta
| ollo o | max. 25A.
| |
Lo+ Tl 1 1
I J
i |_____ o O O O
i Valinnainen: t_ehokytki;lgleT!
L __ mentti __ : Kuluttaja, esim. tuuletin | |

3.2. POTENTIAALIVAPAAN HALYTYSKOSKETTIMEN LIITANTA
(VALINNAINEN)

Halytyskoskettimella ilmoitetaan laitteessa olevasta viasta. Kosketin on suunniteltu enintdan 30 V:n tasa-
jannitteelle tai 230 V:n vaihtojannitteelle. Suurin mahdollinen jatkuva kuormitettavuus on 10 A.

Halytyskoskettimen (valin-

. L. Nakyma ylhaalta Sivunakyma
nainen) positio  Gapia annostelutydpiste Valvontaelektroniikka
GAP EX-LINE

HUOMAUTUS
Edellda mainittujen parametrien ulkopuolinen kdytto ei ole sallittua turvallisuussyista.

Halytyskosketinta ei saa sekoittaa muihin koskettimiin. Vastaavan koskettimen asennuspistoke on
merkitty téhén tarkoitukseen.

Jos hélytyskoskettimen merkintda ei pysty tunnistamaan, sita ei saa kytkeé eiké kayttaa. Merkinnén
vaihtamiseksi on tehtava ilmoitus asecos GmbH:n huolto-osastolle.

Liitantaan saa kayttaa vain laitteen mukana toimitettua asennuspistokkeen vastakappaletta
(laitteessa).

Kytkentakosketin/halytyskosketin on suojattava asennuspaikalla sulakkeella (ks. kuva), joka rajoittaa
virran edelld iimoitettuun enimmaiskytkentavirtaan.

)
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4, TEHTAVA

4.1. TOIMINTATAPA

HUOMIO
Valta virtauskayttaytymiseen negatiivisesti vaikuttavia tekijoita vaarallisten aineiden tydpisteessa!
)} ei nopeampia liikkeité kuin yli Tm/s

)} muita tekijoita:

Eﬂ Avattavan ikkunan tuloilma

l2] Keskipakopuhaltimen
tuloilma

| . .
Putkimainen runko
eloksoitua alumiinia

[&] limaverhot johtavat
poistuvat kaasut kimmah-
dusseinaa kohti

Kimmahdusseina
(puhdistus, katso kohta 6)

E Tyotasot
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Fi

leveys 90—-150 cm

Aseta liitantikotelo

VARUSTELU MEDIAKANAVASSA/MEDIAKOTELOSSA (VALINNAINEN)

Maadoitettu pistorasia

leveys 180—-240cm

o]
230V 230V

Etukuva

Yldkuva

Huomautus:

5.1.

noudata kayttdpaikan kytkennén ja sulakkeen suojauksen osalta kunkin maan standardeja.

Median virransyotto

ILMANVAIHTO

HUOMAUTUS

Tuloilmamaarien, suositeltujen poistoilmamaarien ja paine-erojen tehdasasetukset: Teknisten tietojen
taulukko tai tyyppikilpi!

Nama arvot eivat pade, jos asetuksia on muutettu!

287

Vaarallisten aineiden tehokas ja turvallinen eristdminen vaarallisten aineiden tydpisteessa tapahtuu opti-
moidulla tulo- ja poistoilman yhdistelmalla.

Vaarallisten aineiden tydpisteen eristdmisteho riippuu laitteen tuloilmavirran saavutetuista ilmanopeuksis-
ta.

Tuloilmamaérén lisdédminen on mahdollista vain samanaikaisella poistoilmamaaran lisdyksella. Muussa
tapauksessa haitta-aineet saattavat joutua vaarallisten aineiden tydpisteen ulkopuolelle.

Laitteen toiminta on optimoitu tehtaalla.




Jos vaarallisten aineiden tyopisteissd on useampi kuin yksi poistoilmasuulake, kutakin poistoilmasuulaketta

valvotaan erikseen. Siksi on valttdméatdénta, ettd ilma poistuu jokaisesta poistoilmasuulakkeesta tasaisesti.

Tehtaalla on asetettu 20 sekunnin viive poistoilman valvontaan, jolloin paikan paalld oleva poistoilmajarjes- F I
telméa voi muodostaa tarvittavan alipaineen ennen testid, vaikka poistoilmakanava olisi pidempi.

5.2. VALVONTA

Valvontaelektroniikka aVirtakytkin OK — palaa jatkuvasti
blimavirta OK — palaa, kun tuuletus on paalla
climavirta VIRHE — palaa hairion yhteydessa

Paineenmittaukset poisto- ja tuloilmakanavissa suoritetaan sisdanrakennetuilla differentiaalipainemitta-
reilla, joiden asetusarvo on X (vahimmaisilmamaarat)

Poikkeama nimellisarvoista X

»

Nimellisarvot X saavutetaan .
;I

©00

GAP EX-LINE -malleja koskeva HUOMAUTUS
Halytyksen nollauspainike sijaitsee valvontaelektroniikassa.

SAHKOKATKOS:
Sisdanrakennetun akun ansiosta ilmanvaihdon valvontayksikko pysyy toiminnassa.

MALFUNCTION TOIMINTA

Verkkopistoketta ei kytketty Tarkista, etta pistorasiassa onvirtaa

aeipala

Tuulettimen painiketta on painettu LED viallinen (vaihto) tai vika elektroniikassa

b eipala

Valo ei syty itsetestauksen jalkeen. Otayhteytta huoltoon

c palaa kadytén aikana Tarkasta paine-ero kdyttopaikan poistoilmakana-
vassa (ks. kohta 5) tai vika integroidussa tuloilma-
puhaltimessa.

3lyhytta piippausta 60 sekunnin valein Sahkdnsyoton virhe

¢ palaa punaisena lyhyen ajan 20 sekunnin vélein

HUOMIO
Jos vaarallisten aineiden tydpisteessa ilmenee edelld mainittuja tai muita vikoja, ota yhteytta jélleen-

myyjaan tai huoltopalveluumme numerossa 01805 - 92 20 92 (paikallishintaan Saksan lankapuhelin-
verkossal).
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7. MEDIAN VIRRANSYOTON LITANTA

7.1.

Tyotason alapuolella

7.2.

Takapaneelissa

MEDIAKANAVAN LIITANTA

&) -
20cm‘
. ﬁé o
LllG12

i

MEDIAKOTELON LIITANTA

UM
s
s

=G1/2 %‘

8. TOIMINTOTARKASTUS - HOITO - HUOLTO

Jatkuva toimintotarkastus
kaytdn aikana ilmanvalvontayksikdn avulla (ks. kohta 4).

Vuosittainen huolto ja toimintotarkastus
on toteutettava asecosin valtuuttaman patevéan henkilston toimesta Saksan tydlainsdadannén 4 §:n 3
momentin mukaisesti

Puhdistus
tavallinen, mieto yleispuhdistusaine
Poista vuotanut neste valittdmasti!

Kimmahdusseinén puhdistus

OTAYHTEYTTA:

Mikali tuotteissamme on vikaa tai valitettavaa(takuuaikana tai sen jalkeen) tai haluatte pyytaa turvatar-
kastuksia tai huoltosopimuksia, ota yhteytta palvelunumeroon:
Puh: +46 18 349-555 | info@asecos.se



9. GAP EX-LINE -KOMPONENTTIEN DOKUMENTAATIO

HUOMAUTUS

Fi

Kaikki GAP EX-LINE -jarjestelméaan asennettuihin komponentteihin liittyvat asiakirjat saat kayttamalla
tatd QR-koodia.

o 290
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1. TEKNISET TIED

Fi

All hazardous materials work stations have the following electrical connection data:
Rated voltage 230V 50 Hz.
Power consumption 70-150 W (depending on device size)

Teknisten tietojen taulukon merkinnét

B Korkeus (ulkoinen) Ilzgﬁtst‘;sasé olevan ty6tason syvyys kaapelikanavan
PRl korkeus jalustan kanssa istumaty6td varten Syvyys (ulkoinen)

EJll korkeus jalustan kanssa seisomaty6ta varten Syvyys (sisépuoli)

LRl tyokorkeus istuen tyétason enimmadiskuormitus

L tyokorkeus seisten Paino

[ Valyksen korkeus Melutaso (likim.)

YAl Leved (ulkoinen) Paine-ero per ilmakanava

L Leved (sisapuoli) poistoilman ulostulojen lukuméara

LR Tyotilan leveys poistoilmaliitanté

iLM  Syvyyteen kaytettavd tydpinta Nimellisvolyymin virtaus

I

I o

I 1 ==l 1= uir 1 L1
1 2 3 4 5 6 7 10
GAP.110.090 1100 1785 1965 720 900 810 900 640
GAP.110.090.060 1100 1785 1965 720 900 810 900 490
GAP.110.090.085 1100 1785 1965 720 900 810 900 865 790 740
GAP.110.120 1100 1785 1965 720 900 810 1200 1165 1090 640
GAP.110.120.060 1100 1785 1965 720 900 810 1200 1165 1090 490
GAP.110.120.085 1100 1785 1965 720 900 810 1200 1165 1090 740
GAP.110.150 1100 1785 1965 720 900 810 1500 1465 1390 640
GAP.110.150.060 1100 1785 1965 720 900 810 1500 1465 1390 490
GAP.110.150.085 1100 1785 1965 720 900 810 1500 1465 1390 740
GAP.110.180 1100 1785 1965 720 900 810 1800 1765 1690 640
GAP.110.180.060 1100 1785 1965 720 900 810 1800 1765 1690 490
GAP.110.180.085 1100 1785 1965 720 900 810 1800 1765 1690 740
GAP.110.210 1100 1785 1965 720 900 810 2100 2065 1990 640
GAP.110.210.060 1100 1785 1965 720 900 810 2100 2065 1990 490
GAP.110.210.085 1100 1785 1965 720 900 810 2100 2065 1990 740
GAP.110.240 1100 1785 1965 720 900 810 2400 2365 2290 640
GAP.110.240.060 1100 1785 1965 720 900 810 2400 2365 2290 490
GAP.110.240.085 1100 1785 1965 720 900 810 2400 2365 2290 740
GAP.140.090 1400 2085 2265 720 900 1110 900 865 790 640
GAP.140.090.060 1400 2085 2265 720 900 1110 900 865 790 490
GAP.140.090.085 1400 2085 2265 720 900 1110 900 865 790 740
GAP.140.090.EC 1400 2085 2265 720 900 1110 900 865 790 640
GAP.140.090.EX 1400 2085 2265 720 900 1110 900 865 790 640
GAP.140.090.WA 1400 2085 2265 720 900 1110 900 865 790 640
GAP.140.120 1400 2085 2265 720 900 1110 1200 1165 1090 640
GAP.140.120.060 1400 2085 2265 720 900 1110 1200 1165 1090 490
GAP.140.120.085 1400 2085 2265 720 900 1110 1200 1165 1090 740
GAP.140.120.EC 1400 2085 2265 720 900 1110 1200 1165 1090 640
GAP.140.120.EX 1400 2085 2265 720 900 1110 1200 1165 1090 640
GAP.140.120.WA 1400 2090 2265 720 900 1110 1200 1165 1090 640
GAP.140.150 1400 2085 2265 720 900 1110 1500 1465 1390 640
GAP.140.150.060 1400 2085 2265 720 900 1110 1500 1465 1390 490
GAP.140.150.085 1400 2085 2265 720 900 1110 1500 1465 1390 740
GAP.140.150.EC 1400 2085 2265 720 900 1110 1500 1465 1390 640
GAP.140.180 1400 2085 2265 720 900 1110 1800 1765 1690 640
GAP.140.180.060 1400 2085 2265 720 900 1110 1800 1765 1690 490
GAP.140.180.085 1400 2085 2265 720 900 1110 1800 1765 1690 740
GAP.140.180.EC 1400 2085 2265 720 900 1110 1800 1765 1690 640
GAP.140.180.EX 1400 2085 2265 720 900 1110 1800 1765 1690 640
GAP.140.210 1400 2085 2265 720 900 1110 2100 2065 1990 640
GAP.140.210.060 1400 2085 2265 720 900 1110 2100 2065 1990 490
GAP.140.210.085 1400 2085 2265 720 900 1110 2100 2065 1990 740
GAP.140.240 1400 2085 2265 720 900 1110 2400 2365 2290 640
GAP.140.240.060 1400 2085 2265 720 900 1110 2400 2365 2290 490
GAP.140.240.085 1400 2085 2265 720 900 1110 2400 2365 2290 740
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11 12 13

GAP.110.090 530 750 650 3000 66 32,0 1

GAP.110.090.060 380 600 500 3000 60 32,0 82 1 250 550
GAP.110.090.085 630 850 750 3000 70 320 82 1 250 550
GAP.110.120 530 750 650 3000 75 32,0 60 1 250 550
GAP.110.120.060 380 600 500 3000 69 320 60 1 250 550
GAP.110.120.085 630 850 750 3000 79 320 60 1 250 550
GAP.110.150 530 750 650 3000 84 36,0 80 1 250 660
GAP.110.150.060 380 600 500 3000 77 36,0 80 1 250 660
GAP.110.150.085 630 850 750 3000 88 36,0 80 1 250 660
GAP.110.180 530 750 650 3000 93 36,0 70 1 250 770
GAP.110.180.060 380 600 500 3000 85 36,0 70 1 250 770
GAP.110.180.085 630 850 750 3000 97 36,0 70 1 250 770
GAP.110.210 530 750 650 3000 116 40,0 55 2 250 880
GAP.110.210.060 380 600 500 3000 108 40,0 55 2 250 880
GAP.110.210.085 630 850 750 3000 120 40,0 55 2 250 880
GAP.110.240 530 750 650 3000 116 40,0 50 2 250 990
GAP.110.240.060 380 600 500 3000 107 40,0 50 2 250 990
GAP.110.240.085 630 850 750 3000 121 38,0 50 2 250 990
GAP.140.090 530 750 650 3000 76 320 140 1 250 720
GAP.140.090.060 380 600 500 3000 70 32,0 140 1 250 720
GAP.140.090.085 630 850 750 3000 81 32,0 140 1 250 720
GAP.140.090.EC 530 750 650 3000 78 32,0 82 1 250 550
GAP.140.090.EX 530 750 650 3000 94 55,0 140 1 250 720
GAP.140.090.WA 530 750 650 3000 76 32,0 82 1 250 550
GAP.140.120 530 750 650 3000 86 320 103 1 250 720
GAP.140.120.060 380 600 500 3000 80 32,0 103 1 250 720
GAP.140.120.085 630 850 750 3000 92 32,0 103 1 250 720
GAP.140.120.EC 530 750 650 3000 89 32,0 60 1 250 550
GAP.140.120.EX 530 750 650 3000 104 55,0 103 1 250 720
GAP.140.120.WA 530 750 650 3000 86 32,0 60 1 250 550
GAP.140.150 530 750 650 3000 97 320 140 1 250 895
GAP.140.150.060 380 600 500 3000 90 32,0 140 1 250 895
GAP.140.150.085 630 850 750 3000 103 32,0 140 1 250 895
GAP.140.150.EC 530 750 650 3000 101 32,0 60 1 250 660
GAP.140.180 530 750 650 3000 107 36,0 135 1 250 1070
GAP.140.180.060 380 600 500 3000 99 36,0 135 1 250 1070
GAP.140.180.085 630 850 750 3000 113 36,0 135 1 250 1070
GAP.140.180.EC 530 750 650 3000 110 36,0 70 1 250 770
GAP.140.180.EX 530 750 650 3000 126 55,0 135 1 250 1070
GAP.140.210 530 750 650 3000 122 40,0 85 2 250 1180
GAP.140.210.060 380 600 500 3000 114 40,0 85 2 250 1180
GAP.140.210.085 630 850 750 3000 128 40,0 85 2 250 1180
GAP.140.240 530 750 650 3000 130 40,0 85 2 250 1290
GAP.140.240.060 380 600 500 3000 122 40,0 85 2 250 1290
GAP.140.240.085 630 850 750 3000 137 40,0 85 2 250 1290
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asecos GmbH

Sicherheit und Umweltschutz
Weiherfeldsiedlung 16-18
DE-63584 Griindau

& +49 6051 92200
[F] +49 6051 922010
@ info@asecos.com

asecos Ltd.

Safety and Environmental Protection
Profile House

NGIERGED]

Derby, Derbyshire

DE21 4BD

o +441332 415933
@ info@asecos.co.uk

Asecos BV

Veiligheid en milieubescherming
Christiaan Huijgensweg 4
NL-2408 AJ Alphen a/d Rijn

o +31172 506476

[F] +31172 506541
@ info@asecos.nl

asecos

Safety and Environmental Protection Inc.

c/o Schumann Burghart LLP
1Penn Plaza, Suite 4440
New York, NY 10119, USA

& +1(917) 362 5014
[F] +49 6051 922010
@ info@asecos.com

asecos SARL

Sécurité et protection de I'environnement
7 rue du Pré Chaudron
FR-57070 Metz

. +333877862 80
@ info@asecos.fr

asecos Schweiz AG

Sicherheit und Umweltschutz
Gewerbe Brunnmatt 5
CH-6264 Pfaffnau

o +4162 754 04 57
[F] +4162 754 04 58
@ info@asecos.ch

asecos S.L.

Seguridad y Proteccion del

Medio Ambiente

C/ Calderi, s/n — Ed. CIM Vallés, Planta 11
08130 - Santa Perpétua de Mogoda
Barcelona

& +34 935 745911
[F] +34 935 745912
@ info@asecos.es

asecos AB

Sakerhet och miljoskydd
Typsnittsgatan 4
754 54 Uppsala

. +4618 34 95 55
@ info@asecos.se



